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SILVERCREST’

Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Ndvod k obsluze je sou&asti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouZiti a likvidaci.
Pred pouZitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpeé&nostnimi
pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpdsobem a pro uvedené
oblasti pouZiti. Pfi pfeddvdni vyrobku tietim osobam predejte spolu s nim i tyto
podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Ruéni vysavaé se smi pouzivat pouze k vysdvdni suchych nebo mokrych povrchg,
resp. pro suché nebo mokré odsévéni nebo odsévéni kapalin.

Prach z lidi a zvifat se nesmi timto pfistrojem vysavat. Jakékoli jiné pouZiti nebo
modifikace pfistroje jsou povaZovdny za pouZiti v rozporu s uréenim a pFedsta-
vuji z&vazné nebezpedi zranéni.

Vyrobce neodpovida za $kody vzniklé pouZitim k jinému G&elu nebo nespravnou
obsluhou. Pfistroj neni uréen pro komeréni pouZiti.

Rozsah dodavky

Pristroj se standardn& doddava s ndsledujicimi komponenty:

® ruéni aku vysavaé

$térbinovéd hubice

univerzdlni hubice

presnd hubice

maly kartéd&ovy ndstavec

nasdvaci hubice za mokra

motorizovany kartéovy ndstavec

drzék na sténu

monté&zni materidl (2 $rouby, 2 hmoZzdinky)

sitovy adaptér

névod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost dodavky a zda neni viditeln& poskozena.

> V pfipadé netplné doddavky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).
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SILVERCREST’

Popis pristroje
© stérbinovd hubice
@ univerzdlni hubice
© presnd hubice
O maly kartd&ovy néstavec
@ nasdvaci hubice za mokra
@ motorizovany kartd&ovy ndstavec
© drzdk na sténu
O drzék prislusenstvi
© néstrénd zdstreka
@ sifovy adaptér
® vypinag
® kontrolka nabiti
® uvoliovaci tlacitko
O motorovy blok
® pracovni svétlo
© HEPA filtr
® drzdk filtru

@ ndadrzka na necistoty

UPOZORNENI

> Pfistroj se doddvd s nenabitymi akumuldtory.
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Technické udaje

Pristroj
Vstupni napéti 22,5V === (stejnosmérny proud)
Vstupni proud 500 mA

Polarita ©O—C—® (plus uvniti, minus vné)

Motorizovany kartaéovy nastavec

Vstupni napéti 18 V === (stejnosmérny proud), 10 W
Sifovy adaptér

Vstupni napéti 100 - 240 V ~ (stfidavy proud), 50/60 Hz
Vstupni proud 0,5A

Vystupni napéti 22,5V === (stejnosmérny proud)
Vystupni proud 500 mA

Tfida ochrany Il / [l (dvoiitd izolace)

Typ ochrany IP 20: ochrana proti pevnym cizim

predmétim s promérem vétiim nez 12,5 mm
Trida G&innosti 5 @

Polarita &-@—<® (plus uvnitf, minus vng)
Bezpeénostni transformdtor,

s ochranou proti zkratu

Pfepinaci sifovy adaptér SMPS @—

Jmenovitd teplota okoli (ta) 40 °C

Vyrobce E-TEK Electronics Manufactory Ltd.
Typové oznaceni ZD012A225050EU
Akumulatory

Kapacita 2200 mAh

18,5 V === (stejnosmérny proud)

akimldten (5 x 3,7 V lithium-iontovy akumulétor)
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Dulezita bezpecnostni upozornéni

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Nenabijejte, resp. nepouZiveijte tento pfistroj venku.

» Ruéni vysavac nikdy nepouzivejte, je-li poskozen kabel,
zastréka nebo kryt pfistroje.

~ Poskozenou napdijeci zéstréku nebo napdjeci kabel nechte
okamzité vyménit autorizovanym odbornym persondlem,
aby se tak zabrénilo nebezpedi.

» Opravy nechte provadét pouze odbornou firmou. Za
zdadnych okolnosti pfistroj sami neotvirejte. Zasahy a
opravy, které nebyly provedeny odbornou firmou, mohou
vést ke zranéni.

» Nedotykejte se sitového adaptéru nebo pfistroje mokryma
&i vlhkyma rukama.

~ Nepouzivejte sifovy adaptér s prodluzovacim kabelem -
zastréte jej pfimo do elekirické zdsuvky.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:!

» Nevymérvujte dily pfislusenstvi, dokud je pfistroj v provozu.

» NepouzZivejte ruéni vysavac k vysavéni ostrych predmétd
nebo sklenénych stfep0.

» Nikdy nevysdvejte hofici zdpalky, Zhavy popel nebo
cigaretové nedopalky.

» NepouzZivejte ruéni vysavac k vysavéni chemickych
produktd, kamenného prachu, sddry, cementu nebo jinych
podobnych &astic.

~ PFistroj neni vhodny pro vysdvani hoflavych a vybusnych
l4tek nebo chemickych a agresivnich kapalin.

» Pfistroj uchovdveijte vzdy v uzavienych mistnostech.
Abyste zabranili nehoddm, uchovéveite pfistroj po pouZiti
na suchém misté.

Ccz 5
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

~ Za extrémnich podminek mohou akumuldtorové &lénky
vytéct. Pfi zasaZeni oli nebo pokoZzky kapalinou musi byt
zasazené misto ihned vypldchnuto, resp. opléchnuto &istou
vodou. Vyhledeijte lékare.

~ Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentdalnimi schopnostmi & nedostatkem
zkudenosti a znalosti mohou pouZivat tento pfistroj, aviak
pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly
pouéeny o bezpedném pouzZivani pfistroje a pokud poro-
zumély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

~ Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

~ Postupujte velmi opatrné, pouZivéte-li ruéni vysavaé na
schodech.

~ Nikdy nesaheijte do pohybujicich se/rotujicich &asti.
Hrozi nebezpedi pohmoZdénil

A\ POZOR! HMOTNE SKODY!

~ Pouzivejte jen pfisludenstvi doporucené vyrobcem.

~ Sifovy adaptér se nesmi pouZivat pro jiné Géely. Drzdk na
sténu nebo sitovy adaptér nikdy nepfendsejte za kabel.
Chcete-li pfistroj pfemistit, nikdy jej netahejte za kabel.

~ Chceteli pfistroj odpoijit od napdjeni, uchopte zdstrcku
a vytéhnéte ji ze zasuvky.

~ Bezpodmineéné dbeijte na to, abyste ruéni vysavad
neodstavili vedle topnych téles, peéicich trub nebo jinych
zahfétych spotfebicd &i ploch.
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A\ POZOR! HMOTNE SKODY!

~ Dbeijte na to, aby vétraci $térbiny byly stdle volné.
Zablokovany obéh vzduchu mize vést k prehfdati a
poskozeni pfistroje.

~ Pistroj je sice také uréen k absorbovéni malého mnoZstvi
vody, ale jeho kryt neni odolny proti stfikajici vodé. Proto
pristroj nikdy neponofuijte do vody a ani ho nevystavujte
vlhkostil

~ Tento vyrobek obsahuje nabijeci akumulétory. Neodha-
zujte akumulétory do ohné a nevystavujte je vysokym
teplotdm. Hrozi nebezpeéi vybuchu!

~ Nepouzivejte ruéni vysaval bez nasazeného HEPA filtru.
~ Nepouzivejte sifovy adaptér pro jiny vyrobek a nepo-
kouseijte se nabijet tento pfistroj jinou nabijeci stanici.
PouZivejte pouze sitovy adaptér dodany s timto pfistrojem.
~ Nikdy se nepokouseijte nabijet normalni akumuldtory.

~ Akumulétory v tomto pfistroji nelze vyménit.

cz 7
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Pred prvnim uvedenim do provozu
1) Odstrafite z pFistroje veskery obalovy materidl.

2) Zkontrolujte, zda drzdk filtru @ a HEPA filir { sedi pevné v nddrzce na
nedistoty . B&hem pFepravy se mohly uvolnit.
Pri vkladani drzéku filtru @ o HEPA filtiru @ do nédrzky na nedistoty ®
postupuijte ndsledovné:

— Drzék filtru @ mizete umistit pouze v urité poloze v nddrzce na
necistoty . Strana ,UP” pii tom ukazuje nahoru. Zasuite drzdk filtru @
co nejddle do né&drzky na necistoty @. Dbeite na to, aby drzdék filtru @
dosedal piimo a pryzové chlopné uzaviraly naddrzku na necistoty @®.

— Vlozte HEPA filtr ® do drzdku filtru @ takovym zpisobem, aby aretace
na HEPA filtru @ pasovaly do odpovidaijicich vybrani na drzéku filiru @.
Sipka na HEPA filtru @ musi ukazovat na 3ipku na drzdku filiry @.
HEPA filtr @ ofocte ve sméru hodinovych ruci¢ek ve sméru symbolu a

3) Nasadte nadrzku na necistoty @ na blok motoru (@:

- NejdFive umistéte kontakty na spodni strané& nddrzky na necistoty @
na kontaktni koliky na spodni strané bloku motoru @. Obé aretace na
bloku motoru Q) se zasunou do vybrdni na nddrzce na nedistoty .

— Zatlagte horni stranu nddrzky na necistoty @ na horni stranu bloku
motoru @, dokud aretace slysiteln& nezasko¢i na misto. Nadrzka na
necistoty {® dosedd nyni pevné na blok motoru (.

Informace k akumulatorom

B Pfistroj je napdjen dobijecimi lithium-iontovymi akumuldtory. Nez pouZijete
pfistroj poprvé, je nutné akumuldtory nabit. BEhem nabijeni sviti kontrolka
nabiti @ Zervend. Jakmile jsou akumulatory zcela nabité, sviti kontrolka
nabiti @ zelené.

B Pokud kontrolka nabiti @ blika stfidavé zelené a cervené, je akumuldtor krét-
ce pred tim zcela vybity a pfistroj se po cca 1 minuté vypne. Tak je pfistroj
chrénén pred hlubokym vybitim.



SILVERCREST’

Montaz drzaku na sténu

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Ujistéte se, zda se ve st&ng, do které chcete navrtat diry pro drzék na

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

s

sténu @, nenachdzi z4dnd elekirickd vedeni nebo vodni trubky.
Pokud navrtate vedeni pod proudem, hrozi ohroZeni Zivotal

Vyhledeijte vhodné misto pro montaz drzdku na sténu @:

Ruéni vysavaé se z n&j musi dét snadno vytdhnout a sitovd zdsuvka musi byt
dostupnd v blizkosti. Kromé toho by neméla na sténé& vést elektrické vedeni
ani vodovodni potrubi.

Vyvrtejte pod sebou dva otvory ve vzddlenosti cca 110 mm. Vrtané otvory
musi byt vhodné pro 5mm hmozdinky.

Hmozdinky zastréte do otvord a nasroubujte drouby tak, aby hlava vyénivala
né&kolik milimetrd.

Zavéste drzdk na sténu @ s vrtanymi otvory na oba 3rouby a dbeite na to,
aby $rouby sklouzly do podélnych otvord. Drzdk na sténu @ by mél co
nejblize doléhat ke st&n&. Nasroubovénim a vysroubovénim Sroubl mizete
nastavit spravnou vzddlenost, resp. vyrovnat pfipadné nerovnosti ve sténd.

Dbejte na to, aby se napdijeci kabel nepfiskfipl a byl sprévné ulozen ve vy-
bréni.
Nasufite oba drzdky pfislusenstvi @ na levé a pravé strané na aretace

drzdku na sténu @. Hubice miZete také nastrit na drzdk piislusenstvi @.

Zastréte ndstrénou zdstreku @ sifového adaptéru @ zespodu do drzdku
na sténu @. Ndstrénou zdstreku @ upevnéte otoenim.

Zastréte sifovy adaptér @ do sifové zasuvky.

Ccz 9
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Nabijeni

10

UPOZORNENI

>

Ujistéte se, ze vypina¢ @ je posunut dozadu (poloha ,OFF”), nez zacnete
s nabijenim.

Pristroj vlozte shora do drzdku na sténu @. Aretace na drzdku na sténu @
by mély sklouznout do vybrani na bloku motoru @ a ndstrénd zastreka @
do zditky na spodnim konci bloku motoru . Kontrolka nabiti @ bliké cer-
vené a za&ne proces nabijeni.

Po dokonceni nabijeni, které pfi Gplném vybiti akumulétoru mdZe trvat cca

5 az 5,5 hodin, se kontrolka nabiti @ rozsviti zelen&. Pfistroj se automaticky
prepne na udrZovaci nabijeni. Pro zabranéni pfipadného poskozeni nene-
chéveijte presto pfistroj trvale zapojen do napdjeciho adaptéru .

Akumulétory opét nabijte, kdyz se znatelné snizi saci vykon pfistroje a kont-
rolka nabiti @ blika zelené.

UPOZORNENI

>

| 2

>

Pokud kontrolka nabiti @ blikd sttidavé zelené a Eervené, je akumuldtor
kratce pred tim zcela vybity a pfistroj se po cca 1 minuté vypne. Tak je
pfistroj chranén pfed hlubokym vybitim.

Pristroj Ize také nabijet piimo napdjecim adaptérem @. Za timto Géelem
vytdhnéte ndstrénou zdstreku @ lehkym pootocenim z drzdku na sténu @
a zastréte ji do zditky na pfistroji.

Pristroj nelze béhem procesu nabijeni uvést do provozu.
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Obsluha

POZOR!

> Saci otvor musi byt neustdle volny a nesmi byt ucpany. Ucpdni vede

k prehféti a poskozeni motoru.

> Nasdvaci hubici za mokra @ pouzivejte pouze se stupném | (low/mokré

nasavani &)

UPOZORNENI

> Dbeite na to, aby pred pouzitim pfistroje byl vzdy nasazen HEPA filtr (.

> Nasdvejte maximalné tolik kapaliny, dokud neni nddrzka na necistoty @®

4)

naplnénd az po znagku MAX.

Pokud je motorizovany kartééovy néstavec @ zablokovén a kartéé se jiz
nemdze ot&&et, blikd po cca 15 sekundéch blokovani kontrolka nabijeni @
&ervens, pracovni svétlo B zhasne a piistroj prestane sat. V takovém
pfipadé odstrafite blokovani tak, jak je popsano v kapitole ,Cigténi kartg-
Eového ndstavce”. Posufite vypinaé ) do polohy ,OFF”. K opétovnému
uvedeni pfistroje do provozu posurite vypinaé @ do polohy | nebo II.

Sejméte pfistroj z drzdku na sténu @ nebo, pokud drzdék na sténu @
nepouzivate, vytdhnéte néstrénou zéstrcku @ ze zditky.

Nasadte dle potfeby vhodnou hubici do saciho otvoru. Podivejte se do
kapitoly ,PouZiti pfislusenstvi”.

Pro zapnuti pfistroje posuite vypinaé ) dopfedu do polohy I (= stupen
low/mokré nasdavani &) nebo polohy Il (= stupef high). Kontrolka
nabiti @ sviti pfi stupni | Zlut8, pfi stupni Il zelen&. Pracovni svétlo @ sviti.

Chceteli pfistroj vypnout, posufite vypinaé @ zpét do polohy , OFF”.
Vsechny kontrolky zhasnou.

UPOZORNENI

> Poté, co jste vysdli kapalinu, vy<istéte okamzité nadrzku na necistoty @.

SAST 18 Al

V opa&ném pfipadé se tvori bakterie a choroboplodné zarodky! Dbejte
na to, aby HEPA filtr § byl pred opétnym pouzitim pfistroje zcela suchy.

Ccz 11



SILVERCREST’

> Po nasdti kapalin prendiejte pristroj vzdy s nasévaci hubici za mokra @
sméfujici doli:

> Pokud pfistroj pfendsite vodorovné nebo s nasavaci hubici za mokra @
smé&fujici nahoru, mizZe se stét, Ze vyteée kapalina:

UPOZORNENI

> Nasadte pristroj do drzéku na sténu @ a zaénéte s nabijenim, kdyz je
saci vykon citelné slabsi a kontrolka nabiti @ bliké zelené.

12 (o4 SAST 18 Al
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Pouziti prislusenstvi

Stérbinovou hubici @), presnou hubici @ a nasdvaci hubici za mokra @
nasufte snadno mirnym tlakem do saciho otvoru na pfistroji. Ndstavec by mél
byt pevné uchyceny.

Maly karté&ovy nastavec @ a univerzélni hubici @ lze pouZivat pouze ve
spojeni se §t&rbinovou hubici @. Zastréte ho na térbinovou hubici @ tak, aby
aretace na stérbinové hubici @ zaskodila do otvoru na malém kartdéovém
néstavci @ nebo univerzdlni hubici @.

Motorizovany kartédovy ndstavec @ mizete nastréit pouze v uréeném sméru.
V tomto piipadé je treba zasunout oba kontakini koliky kartdéového ndstavee @
do kontakini zditky na spodni strané saciho otvoru.

Vyberte vhodné pFislusenstvi:

Stérbinova hubice
Stérbinova hubice @ je vhodnd zejména pro &isténi viech Gzkych, t82ko
pristupnych mist, napf. $térbin v ndbytku, topnych lamel atd.

Univerzalni hubice
Univerzdlni hubice @ je vhodnd pro &isténi rdznych povrch. Lze ji pouzit pouze
ve spojeni se 3térbinovou hubici @.

PFesnd hubice
Presnd hubice @ je vhodnd zejména pro cilené &isténi rohd a obtizné
pristupnych mist.

Maly kartaéovy nastavec

Pouzijte maly karté&ovy néstavec @ pro Zetrné ¢isténi citlivych povrchd a men-
Sich pfedmétd (napf. klavesnice, elekirické spotfebice apod.). Lze ji pouZit pouze
ve spojeni se 3t&rbinovou hubici @.

Nasavaci hubice za mokra

Nasdvaci hubici za mokra @ pouzijte k vysati kapalin. Vyberte pouze stupefi
| (low/mokré nasavani ). Nasdvejte maximalné tolik kapaliny, dokud neni
nadrzka na nedistoty @ naplnénd az po znacku MAX.

Motorizovany kartaéovy nastavec

Motorizovany kartééovy néstavec @ je zvlasté vhodny pro &isténi &alounéni
a kobercd. Lze jej nastrit pouze v urcitém sméru.

Cz 13
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Cisténi

> Nepouzivejte zadnd abraziva, agresivni nebo chemické Eistici prostedky.
Poskozuiji povrch pristroje.

Vyprazdnéni nadrzky na nedistoty a vycisténi filtru

UPOZORNENI

> Nejlepsich vysledkd dosahnete tim, ze budete pravideln& vyprazdfiovat
nddrzku na nedistoty ® a Cistit HEPA filtr .
> Potfebujete-li novy HEPA filtr §, obratte se na nds servis (viz kapitola
,Objedndvdni nahradnich dilG”).
1) Pokud jste tak jiz neucinili, odpoijte pfistroj od sifového adaptéru O nebo jej
zvednéte z drzdku na sténu @.
2) Pro otevieni nddrzky na nedistoty (B stisknéte uvolfiovaci tlagitko @ a ode-
berte nddrzku na nedistoty (B z pfistroje.

3) Demontujte drzdk filtru @ véetn& HEPA filtru @ z nddrzky na nedistoty (®
vytaZenim obou piimo z nadrzky na necistoty @®.

4) Vyprazdnéte nddrzku na nedistoty ®.

5) Vyjméte HEPA filtr ® z drzdku filtru @ otd&enim proti sméru hodinovych
rucizek ve sméru symbolu g~ @ vytazenim.

6) Vyklepejte HEPA filtr  a drzdk filtru @ nad odpadkovym kosem. V piipa-
dé& potteby mozete drzdk filtru @ o HEPA filtr ® opléchnout gistou vodou.
Pred vloZenim nechte viechny soucdsti Gplné vyschnout. Nesuste HEPA

filtr @ horkym vzduchem.

7) Vlozte drzdk filtru @ opét do nédrzky na necistoty @. Dbeite na to, aby
drzdk filtru @ dosedal pfimo a pryZzové chlopné uzaviraly nadrzku na
nedistoty (B.

8) Vlozte HEPA filtr  do drzdku filtru @ tak, aby aretace na HEPA filtru @
pasovaly do odpovidajicich vybrani na drzéku filtru @. Sipka na HEPA
filtru @ musi ukazovat na Sipku na drzdku filtru @. HEPA filir  otocte ve
sméru hodinovych rugicek ve sméru symbolu a

9) Nasadte naddrzku na necistoty @ opét na blok motoru @:

- NejdFive nasad'te kontakty na spodni strané nadrzky na necistoty @
na kontakni koliky na spodni strané bloku motoru @. Obé aretace na
bloku motoru () se zasunou do vybrdni na nddrzce na necistoty .

— Zatlaéte horni stranu n&drzky na necistoty @ na horni stranu bloku
motoru @, dokud aretace slysitelné nezaskoci na misto. Nadrzka na
necistoty {® dosedd nyni pevné na blok motoru (.
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Cisténi kartacového nastavce
K dosazeni nejlepsich vysledkd by se m&l motorizovany kartdéovy néstavec @
pravidelné kontrolovat, zda neni ucpany a blokovan a byly z n&j uvolnény zachy-

cené vlasy, vldkna nebo nedistoty.
Pro snadné &isténi Ize kartaé z kartdéového ndstavce @ vyjmout:

1) Pokud se tak je3té nestalo, stéhnéte kartd&ovy ndstavec @ ze saciho otvoru.

2) Vysufite uvolfiovaci tla&itko na kartdéovém ndstavci @ az na doraz ve sméru
Sipky. Karta¢ ze nyni vyjmout a vy<istit. Uvolfiovaci tlagitko odsko&i automa-
ticky do své vychozi polohy.

3) Pfi opétovném nasazeni kartéce po &idténi postupujte ndsledovné:

- Nejprve nasuiite jeden konec kartd&e na hnaci hiidel na protilehlé stra-
né uvolfovaciho tladitka. Méjte na paméti, Ze pouze jedna strana karté-
e pasuje na hnaci hfidel.

- Vysufite uvolfiovaci Hagitko na kartaéovém nastavei @ az na doraz ve
sméru Sipky a pfidrzte ho v této poloze. Nyni nasufite druhy konec karté-
&e do piisluiného vybrdni na strané uvoliovaciho tladitka.

— Pustte uvolRovaci tlacitko, aby se karté& zafixoval. Karté& by mé&l nyni
sedét rovné a pevné v kartdéovém ndstavci @.
Cisténi pristroje
1) Kryt a pfisludenstvi offete lehce navlhéenym hadfikem. Pfi siln&j$im zne&isténi
dejte na hadfik trochu jemného éisticiho prostfedku.

2) Vsechny sou&dsti fadné vysuste, nez budete piistroj opét pouZivat nebo nez
jej uschovéte.

Ulozeni

Pfistroj ulozte na bezprasném a suchém misté.

Ccz 15
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Likvidace
Likvidace pristroje

V zadném pripadé nevyhazuijte pristroj do normalniho do-
movniho odpadu. Tento vyrobek podléha evropské smérnici

€. 2012/19/EU.

Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném sb&rném dvore nebo ve vasich komu-
ndlnich sb&rnych surovindch. Dodrzujte aktuéiné platné predpisy. V pripadé
pochybnosti se informujte ve sb&rném dvore.

domovniho odpadu. Na sifovy adaptér se vztahuje evropska
smérnice ¢. 2012/19/EU OEEZ (smérnice o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich).

Sifovy adaptér zlikvidujte prostfednictvim odborné firmy opravnéné k nakladani
s odpady nebo vyuZijte moznost likvidace zajisfované obci. Dodrzuijte aktudlné
platné predpisy. V pipadé pochybnosti se informujte ve sbérném dvore.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku vém podd sprava
vaseho obecniho nebo méstského GFadu.

E V zadném pripadé nevyhazuijte sitovy adaptér do normdlniho
]

@
@?

UPOZORNENI

> Tento pfistroj obsahuje akumulétor, ktery nelze vymontovat. Demontaz
nebo vyménu akumuldtord smi provadét pouze vyrobce, jeho zdkaznicky
servis nebo obdobné kvalifikovand osoba, aby se tak zabrdnilo nebezpecim.
Pri likvidaci je treba upozornit na to, Ze tento piistroj obsahuje akumuldtory.

Likvidace obalu

@ Obal se skléda z ekologickych materidld, které Ize zlikvidovat v komundlnich
%@ sbé&rnych dvorech.
Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na oznageni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby tyto
obaly roztfidte. Obalové materidly jsou oznaceny zkratkami (a) a &islicemi (b)
a s nésledujicim vyznamem:

1-7: plasty,

20-22: papir a lepenka,

80-98: kompozitni materidly.
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Objednavani nahradnich dilo
K produktu SAST 18 A1 Ize objednat ndsleduijici ndhradni dily:

1 x HEPA filir ®

Ndhradni dily objedndveijte prostednictvim nasi servisni linky (viz kapitola
LServis”) nebo pohodIné na nasich webovych strdnkdch www.kompernass.com.

W sAsT 18 A1

UPOZORNENI

> Pro Vasi objednavku méjte pfipravené &islo IAN, které najdete na obalu to-
hoto névodu k obsluze.

Ccz 17
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zakonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato zdkonnd
préva nejsou omezena nadi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaéind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materiglu
nebo vyrobni zdvada, pak Vam podle naseho uvéZeni vyrobek zdarma opravime,
vyménime nebo uhradime kupni cenu. Pfedpokladem této zaruky je, Ze bude
béhem ffileté Ihoty pfedlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v ¢em zdvada spoéivd a kdy se vyskytla.

Vztahujei se na zdvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné iz pfi ndkupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii vedkeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje
na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou
napt. spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajiténi spravného pouzivéni vyrobku se musi piesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Uéelim pouziti a Gkonom, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Gcely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi nesprav-
ném a neodborném pouZivdni, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které nebyly pro-
vedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zdruéni naroky zanikaj.
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Vyf¥izeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku

(napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni strané navodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfiloZzeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mizete stdhnout tyto
a mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalagni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strdnku servisu Lidl
v | (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456
AR ] oteviit svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 322200_1901 |

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernclss.com
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Uvod

Srdecne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
soasfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeé-
nosti, pouZivania a likviddcie. Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba podla
opisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky podklady.

Urcené pouzivanie

Tento ruény vysdvaé sa smie pouZival len na vysévanie suchych alebo mokrych
povrchov, prip. na vysévanie suchych alebo mokrych predmetov alebo tekutin.
Nesmie sa pouZivat na vysavanie fudi ani zvierat. Akékolvek iné pouZivanie alebo
zmeny pristroja sa povazuji za pouzivanie v rozpore s uréenim a prindsajd so
sebou zna&né nebezpedensiva drazu.

Vyrobca neruéi za skody, ktoré st spdsobené pouZivanim v rozpore s uréenim
alebo nespravnou obsluhou. Pristroj nie je uréeny na komeréné pouZivanie.

Rozsah dodavky

22

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledovnymi komponentmi:
® Ruény vysdvad

Strbinové hubica

Univerzdlna hubica

Presnd hubica

Maly kefovy nadstavec

Hubica na mokré vysévanie

Motorizovany kefovy nadstavec

Drziak na stenu

Montézny materidl (2 skrutky, 2 hmoZzdinky)
Siefovy adaptér

Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost dodavky a viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni, spdsobenych nedosta-
to&nym balenim alebo dopravou, sa obrdtte na servisnd poradenskd linku
(pozri kapitolu Servis).
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Opis pristroja
@ Strbinova hubica
@ Univerzdlna hubica
© Presnd hubica
O Maly kefovy nadstavec
© Hubica na mokré vysévanie
O Motorizovany kefovy nadstavec
© Drziok na stenu
O Drzick prislusenstva
O Nastrekovy konektor
@ Siefovy adaptér
® Zapina&/vypinad
® Kontrolka nabijania
® Uvoltovacie tlacidlo
@ Blok motora
® Pracovné svetlo
D Filter HEPA
@ Drziak filtra
(® Nadoba na negistoty

UPOZORNENIE

> Pristroj sa doddva s nenabitymi akumuldtormi.
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Technické udaje

Pristroj
Vstupné napdtie 22,5V === (jednosmerny prid)
Vstupny prid 500 mA

Polarita ©—C—® (plus vndtri, minus vonku)

Motorizovany kefovy nadstavec

Vstupné napdtie 18 V === (jednosmerny prid), 10 W
Siefovy adaptér

Vstupné napdtie 100 - 240V ~ (striedavy prdd), 50/60 Hz
Vstupny prid 0,5A

Vystupné napdtie 22,5V === (jednosmerny prdd)

Vystupny prid 500 mA

Trieda ochrany Il / [O] (dvoijitd izol4cia)

it IP 20: Ochrana proti pevnym cudzim

telesam s priemerom viac ako 12,5 mm
Trieda Gcinnosti 5 @

Polarita &—@&—<® (plus vnitri, minus vonku)
Bezpeénostny transformator, 8

skratuvzdorny

SMPS - Prepinaci

siefovy adaptér ®_

Menovité teplota okolia (ta) 40 °C

Vyrobca E-TEK Electronics Manufactory Ltd.
Typové oznadenie ZD012A225050EU
Akumulatory

Kapacita 2200 mAh

18,5V === (jednosmerny prid)

s e (5 x 3,7 V litium-iénovy akumuldtor)
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Dolezité bezpecnostné upozornenia

ELEKTRICKYM PRUDOM!
~ Nenabijajte, ani nepouzivaijte tento pristroj vonku.
» Nikdy nepouzivaijte ruény vysdvag, ak je poskodeny kabel,
zastréka alebo kryt.
» Poskodenu elektricky zastréku alebo siefovy kdbel nechajte

ihned’ vymenif autorizovanym odbornym persondlom, aby
ste sa vyhli ohrozeniu bezpelnosti.

» Opravy nechaijte vykonaf len v odbornej dielni. V Ziadnom
pripade nerozoberaite pristroj sami. Zasahy, ktoré nevyko-
nala odbornd dielfia, méZu spésobif Grazy.

~ Nedotykajte sa siefového adaptéra alebo pristroja
mokrymi alebo vihkymi rukami.

» NepouzZivajte siefovy adaptér s predlZovacim kéblom, ale
siefovy adaptér zastréte priamo do zdsuvky.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Nevymiefiajte Ziadne prislusenstvo, ked' je pristroj v
prevadzke.

» NepouZivajte ruény vysdvaé na vysévanie ostrych pred-
metov alebo sklenenych &repin.

» Nikdy nevysdvaijte horiace zapalky, tlejici popol alebo
cigaretové ohorky.

» Nepouzivajte ruény vysavaé na vysavanie chemickych
l&tok, kamenného prachu, sadry, cementu alebo podob-
nych létok.

» Pristroj nie je vhodny na vysdvanie horlavych a vybusnych
l&tok ani chemickych alebo agresivnych tekutin.
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Pristroj vZdy skladuijte v uzavretych priestoroch. Aby sa
zabrdnilo Grazom, pristroj po pouziti uschovdvaijte na
suchom mieste.

~ Pri extrémnych podmienkach méze dochddzat k Gniku
elektrolytu z akumuldtorovych &ldnkov. Pri kontakte elektro-
lytu s pokoZkou alebo pri vniknuti do oéi je potrebné
postihnuté miesto okamzite oplachnut, prip. vyplachnuf
&istou vodou. Vyhladaijte lekdra.

~ Tento pristroj mézu pouzivaf deti starsie ako 8 rokov,
ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdlnymi schopnosfami alebo nedostatkom skisenosti
a vedomosti, ak st pod dohladom alebo ak boli o
bezpeénom pouZivani pristroja poucené a pochopili z
toho vyplyvajice nebezpedenstvd.

~ Deti sa nesmu hrat s pristrojom.

~ Deti nesmi vykondvat &istenie ani pouZivatelskd ddrzbu
bez dohladu.

~ Budte obzvl&df opatrni, ked pouZivate ruény vysévaé na
schodoch.

~ Nikdy nesiahajte do pohybujicich sa/rotujicich dielov.
Existuje nebezpeéenstvo stlacenial

/\ POZOR! VECNE SKODY!

~ PouZivaijte iba také diely prisludenstva, ktoré odporicéa
vyrobca.

~ Siefovy adaptér sa nesmie pouzivaf na iné Géely. Nikdy
nenoste drZiak na stenu ani siefovy adaptér za kdbel.
Netahajte za kdbel, ak chcete prestavit pristroj.

~ Ak chcete pristroj odpojif od napéjania elektrickym
pridom, tak vzdy uchopte siefovd zdstréku.
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/A POZOR! VECNE SKODY!

~ Bezpodmieneéne dbaijte na to, aby ste neukladali ruény
vysdavac vedla ohrievacich telies, spordkov alebo inych
zohriatych pristrojov alebo pléch.

~ Dbaijte vzdy na to, aby vetracie otvory zostali volné.
Blokovand cirkulécia vzduchu méze viest k prehriativ a
poskodeniu pristroja.

~ Pristroj je sice uréeny na nasévanie malych mnoZstiev
vody, aviak jeho teleso nie je chrdnené proti striekajicej
vode. Pristroj preto nepondraijte do vody a nevystavuijte ho
vlhkosti

~ Tento vyrobok obsahuje dobijatelné akumulatory.
Akumuldtory nehéddzte do ohfia a nevystavujte ich
vysokym teplotdm. Hrozi nebezpeéenstvo vybuchul

~ Nepouzivaijte ruény vysdvac bez nasadeného HEPA filira.

~ Siefovy adaptér nepouZivaite pre iny vyrobok a neskd3ajte
nabijat tento pristroj pomocou inej nabijacej stanice.
Pouzivaijte iba siefovy adaptér, ktory bol dodany spolu s
tymto pristrojom.

~ Nikdy sa nepokdsaijte dobit batérie, ktoré nie st
nabijatel'né.

~ Akumuldtory v tomto zariadeni sa nedaji vymiefat.
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Pred prvym pouzitim

1)
2)

3)

Z pristroja odstréfite vietky obalové materidly.

Skontrolujte, & drziak filtra @ a filter HEPA (D pevne drZia v nddobe na
necistoty . Mohli by sa pocas prepravy uvolnif.

Aby bolo mozné nasadit drziak filtra @ a filter HEPA @ do nddoby na
necistoty ®, postupuijte nasledovne:

— Drziak filtra @ mozete umieshit iba v urgitej polohe v nddobe na nedis-
toty . Strana ,UP” pritom ukazuje nahor. Nasufite drziak filra @
natolko, ako je to mozné, do nddoby na nedistoty (. Dbaijte na to, aby
drziak filtra @ zapadol rovno a zatvoril sa gumovy zéhyb nddoby na
necistoty (®.

- Nasadte filter HEPA @ do drziaka filtra @ tak, aby aretdcie na filtri
HEPA @ sadli do prisluinych vyrezov na drziaku filtra @. Sipka na
filtri HEPA @ musi ukazovat na 3ipku na drZiaku filtra @. Otocte filter
HEPA @ v smere hodinovych ruciciek do smeru symbolu a

Nddobu na necistoty @ nasadte na blok motora @:

- Najprv nasad'te kontakty na spodnej strane nddoby na negistoty (®
na kontakiné koliky na spodnej strane bloku motora @. Pritom obidve
aretécie na bloku motora (@ sa nasunt do vyrezov na nddobe na
nedistoty (®.

— Zatlagte hornd stranu nddoby na necistoty @ na hornej strane bloku
motora (), a2 zablokovanie podutelne zaskoci. Nédoba na necistoty
D teraz pevne sedi na bloku motora @.

Informacie o akumulatoroch

28

B Pristroj je prevadzkovany s opdtovne nabijatelnymi litium-idnovymi akumulé-

tormi. Skér ako pristroj pouZijete prvy raz, musia sa akumuldtory nabit. Po-
&as nabijania bliké kontrolka nabijania @ Eerveno. Len ¢o si akumulétory
plne nabité, svieti kontrolka nabijania @ zeleno.

B Ak blik& kontrolka nabijania @ striedavo zeleno a &erveno, je akumulétor

SK

krétko predtym Gplne vybity a pristroj sa po cca 1 mindte vypne. Tak sa
pristroj chrani pred hlbkovym vybitim.
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Montaz drziaka na stenu

NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Uistite sa, Ze sa v stene, do ktorej chcete vitat drziak na stenu @ nena-
chddzaji Ziadne elekirické vedenia ani vodovodné potrubia. V pripade
navftania do vedenia, vodiaceho prid, hrozi ohrozenie Zivotal

1) Néijdite vhodné miesto na montéz pre drziak na stenu @:
Ruény vysdvac sa z neho musi dat bez problémov vytiahnut a siefovd
zdsuvka musi byt v dosiahnutelnej blizkosti. Navyse by na mieste v stene
nemali prebiehat ani elekirické vedenia ani vodovodné potrubia.

2) Vyvitajte pod sebou dve diery vo vzdialenosti cca 110 mm. Vyvitané diery
musia byt vhodné pre 5 mm hmoZdinky.

3) Zastréte hmozdinky do dier a zatogte skrutky tak, aby hlava vyénievala
niekolko milimetrov.

4) Zaveste drziak na stenu @ s vyvitanymi otvormi do obidvoch skrutiek a
dévajte pozor na to, aby skrutky vkizli do pozdiZnych otvorov. Drziak na
stenu @ by mal podla moznosti doliehat tesne na stenu. Skrutkovanim skru-
tiek dovnitra a von nastavte sprévnu vzdialenost, resp. vyrovnaijte pripadné
nerovnosti steny.

5) Daijte pozor na to, aby sa siefovy kdbel nikde nezachytil a sprévne lezal vo
vyreze.

6) Nasufite obidva drziaky prislusenstva @ vzdy viavo a vpravo na aretdcie
drziaka na stenu @. Hubice mdZete nasunif na drziak prislusenstva @.

7) Vlozte ndstrekovy konektor @ siefového adaptéra @) zdola do drziaka na
stenu @. Nastrekovy konektor @ upevnite jeho otd&anim.

8) Zasuhte siefovy adaptér O do siefovej z&suvky.
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Nabijanie

UPOZORNENIE

30

>

Predtym nez zacnete s nabijanim, uistite sq, i je zapinaé/vypina @ posu-
nuty dozadu (poloha ,OFF”).

Pristroj nasad'te zhora do drZiaka na stenu @. Pritom by mali aretdcie na
drziaku na stenu @ vkiznuf do vyrezu na bloku motora @, ako aj ndstréko-
vy konektor @ do zasuvky na spodnom konci bloku motora (. Kontrolka
nabijania (B blika erveno a za&ina nabijanie.

Ak je nabijanie ukoncené, ktoré pri Uplne vybitom akumuldtore méze trvaf
cca 5 az 5,5 hodin, svieti kontrolka nabijania @ zeleno. Pristroj automaticky
prepne do rezimu udrZiavacieho nabijania. Napriek tomu nenechavajte
pristroj neustdle zapojeny do siefového adaptéra (B, aby ste sa vyhli pripad-
nému poskodeniu akumulétorov.

Akumulétory znova nabite, ked' saci vykon pristroja citelne slabne a
kontrolka nabijania @ blika zeleno.

UPOZORNENIE

SK

Ak blika kontrolka nabijania (B striedavo zeleno a Eerveno, je akumuldtor
kratko predtym Gplne vybity a pristroj sa po cca 1 mindte vypne. Tak sa
pristroj chrani pred hibkovym vybitim.

Pristroj sa mdZe nabijat tieZ priamo cez siefovy adaptér . Za tymto
O&elom vyberte ndstrékovy konektor @ miernym otodenim z ndstenného
drziaka @ a zastréte ho priamo do zdsuvky na pristroji.

Pocas nabijania sa pristroj nemdze uviest do prevéadzky.
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Obsluha

POZOR!

> Saci otvor musi byt vzdy volny a nesmie byf upchaty. Upchatia vedd

k prehriativ a poskodeniu motora.

> Hubicu na mokré vysévanie @ pouzivajte iba so stupfiom | (low/mokré

vysdvanie &)

UPOZORNENIA

> Dbaite na to, aby bol filter HEPA {® vzdy vloZeny, skér ako zagnete pristroj

4)

pouzivat.

Vysdvaite len tol'ko tekutin, kym nddoba na necistoty (® nebude naplnend
az po znagku MAX.

Ak je motorizovany kefovy nadstavec @ blokovany tak, Ze sa kefa neméze
viac oté&at, po cca 15 sekundéch blokédy zabliké kontrolka nabijania @
Eerveno, pracovné svetlo (B zhasne a pristroj zastavi vysavanie. V tfomto
pripade odstréite blokovanie, ako je opisané v kapitole , Cistenie kefového
nadstavca”. Posufite spina¢ zap/vyp @ do polohy ,OFF”. Na opétovné
uvedenie pristroja do prevadzky posufite spinaé zap/vyp @ do polohy |
alebo I

Daijte pristroj dole z drZiaka na stenu @ alebo, ak nepouzivate drziak na
stenu @, vytiahnite ndstrékovy konektor @ zo zdsuvky.

Ak potrebujete, nasadte vhodni hubicu do sacieho otvoru. K tomuto si
preditajte kapitolu ,PouZivanie prislusenstva”.

Ak chcete pristroj zapnf, posufite zapina&/vypina& € smerom dopredu

do polohy | (= stupefi low/mokré vysavanie @) alebo polohy Il (= stupef
high). Kontrolka nabijania @ sa rozsvieti pri stupni | Zlto a pri stupni Il zeleno.
Pracovné svetlo (B sa rozsvieti.

Pristroj vypnite posunutim zapinaéa/ vypinaéa () spét do polohy ,OFF”.
Vietky svetla zhasnd.

UPOZORNENIE

> Ak ste vysdvali tekutiny, ihned po vysdvani vygistite nddobu na necisto-

SAST 18 Al

ty . V opaénom pripade sa tvoria baktérie a choroboplodné zarodky!
Dbaijte na to, aby filter HEPA {® bol Gplne vysuseny, skér ako pristroj
znova pouZijete.
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> Ak ste vysavali tekutiny, pristroj noste vzdy s hubicou na mokré vysdvanie @
nasmerovanou nadol:

> Ked nosite pristroj vodorovne alebo s hubicou na mokré vysévanie @
nasmerovanou nahor, mdZe sa staf, Ze tekutina vytegie:

UPOZORNENIE

> Pristroj vloZte do drZiaka na stenu @ a zaénite s nabijanim, ked’ saci vykon
zretelne poklesne a kontrolka nabijania (@ blikd zeleno.

32 SK SAST 18 Al
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Pouzivanie prislusenstva

Strbinovi hubicu @, presni hubicu @ a hubicu na mokré vysavanie @ nasufite
jednoduchou s malym tlakom do sacieho otvoru na pristroji. Nadstavec by mal
sedief pevne.

Maly kefovy nadstavec @), ako qj univerzalnu hubicu @ mézete pouzivaf iba

v spojeni so 3trbinovou hubicou @. K tomu nasute strbinovi hubicu @ tak, aby
aretécia na strbinovej hubici @ zaskogila do otvoru na malom kefovom nad-
stavci @ alebo univerzdlnej hubici @.

Motorizovany kefovy nadstavec @ mézete nasundf iba do uréitého smeru. Pri-
tom musite obidva kontaktné koliky kefového nadstavca @ nasundt do
kontaktnej zdierky na spodnej strane sacieho otvoru.

Zvolte vhodné prisludenstvo:

Strbinova hubica

Strbinové hubica @ a hodi zvIé3t na &istenie vietkych Gzkych, fazko dosiahnu-
telnych miest, napr. 3kdry ndbytku vykurovacie lamely atd.

Univerzadlna hubica

Univerzdlna hubica @ sa hodi na &istenie rozliénych povrchov. Je pouzitelnd iba
v spojeni so 3trbinovou hubicou @.

Presna hubica

Presnd hubica @ sa hodi predovietkym na cielené &istenie rohov a fazko do-
siahnutelnych miest.

Maly kefovy nadstavec

Maly kefovy nadstavec @ pouzivajte na 3etrné Eistenie citlivych povrchov, ako aj
mensich predmetov (napr. klavesnice, elektrické zariadenia atd). Je pouzitelna
iba v spojeni so Strbinovou hubicou @.

Hubica na mokré vysavanie

Hubicu na mokré vysavanie @ pouzivajte na vysdvanie tekutin. Zvolte k tomu
vyluéne stupefi | (low/mokré vysdvanie &) Vysdvaite len tol'ko tekutin, kym
nddoba na nedistoty { nebude naplnend az po znacku MAX.

Motorizovany kefovy nadstavec

Motorizovany kefovy nadstavec @ je zvl&st vhodny na &istenie vankdsov
a kobercov. MéZe sa nasivaf iba v uréitom smere.
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Cistenie

> Nepouzivajte Ziadne agresivne, chemické alebo drhnice ¢istiace prostriedky.
Tieto mdzu porusit povrch pristroja.

Vyprazdnenie nadoby na necistoty a vydistenie filira

UPOZORNENIE

> Na dosiahnutie lepsich vysledkov vysévania pravidelne vyprézdhujte nddobu
na necistoty @ a cistite HEPA filter (.

> Ak potrebuijete novy HEPA filter , obrdfte sa na nds servis (pozri kapitolu
,Objedndvanie ndhradnych dielov”).

1) Ak ste to edte neurobili, odpojte pristroj od siefového adaptéra (), resp.
zdvihnite ho z drziaka na stenu @.

2) Ak chcete otvorit néddobu na negistoty (B, stlagte uvolfovacie tacidlo ®
a vyberte nddobu na necistoty @ z pristroja.

3) Vyberte drziak filira (@ q s filtrom HEPA @ z nddoby na necistoty @ tak,
Ze obidve vytiahnete rovno z nddoby na neistoty (B.

4) Vyprézdnite nddobu na necistoty .

5) Vyberte filter HEPA (O z drziaka filira @ tak, Ze ho otogite proti smeru hodi-
novych rugiciek do smeru symbolu g a vytiahnite ho.

6) Filter HEPA @ a drziak filtra @ vyklepte nad smetnym ko3om. V pripade
potreby mézete drziak filtra @ a filtler HEPA @ vypldchnuf cistou vodou.
Pred vloZenim v3etkych dielov nechaijte tieto znova dplne vysusit. Filter
HEPA @ nesuste horicim vzduchom.

7) Nasadte drziak filtra @ do nddoby na necistoty @. Dbaijte na to, aby
drziak filtra @ zapadol rovno a zatvoril sa gumovy zéhyb nddoby na
nedistoty (®.

8) Nasadte filter HEPA (B do drziaka filtra @ tak, aby aretécie na filtri HEPA
sa hodili do prisluinych vyrezov na drziaku filira @. Sipka na filiri HEPA @
musi ukazovaf na 3ipku na drziaku filtra @. Otocte filter HEPA O v smere
hodinovych rugi¢iek do smeru symbolu a

9) Nddobu na necistoty @ nasadte znova na blok motora (:

- Najprv nasad'te kontakty na spodnej strane nddoby na negistoty (B na
kontaktné koliky na spodnej strane bloku motora @. Pritom obidve aretd-
cie na bloku motora @ sa nasunt do vyrezov na nddobe na necistoty @.

— Zatlagte hornd stranu nddoby na necistoty @ na hornej strane bloku
motora @, aZ zablokovanie pocutelne zasko&i. Nadoba na necistoty ®
teraz pevne sedi na bloku motora @.
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Cistenie kefového nadstavca

Aby ste dosiahli najlepsie vysledky, mal by sa motorizovany kefovy nadstavec @
pravidelne kontrolovat vzhladom na blokovania a zbavovat zachytenych vlasov,
strapcov negistdt alebo $piny.

Na jednoduché cistenie sa mdze odobrat kefa z kefového nadstavca @:

1) Ak sa tak nestalo, vytiahnite kefovy nadstavec @ zo sacieho otvoru.

2) Uvolfovaci spinaé na kefovom nadstavci @ nasufite az na doraz v smere
Sipky. Kefa sa méze teraz odobrat a vygistif. Uvolfiovaci spina& skoci
automaticky spdf do svojej vychodiskovej polohy.

3) Aby bolo mozné po &isteni znova nasadif kefu, postupujte nasledovne:

— Zastréte najprv jeden koniec kefy na hnaci hriadel na protilahle strane

uvolfiovacieho spinaca. Zohladnite, Ze iba jedna strana kefy sa hodi na
hnaci hriadel.

— Nasupite uvolfiovaci spinag na kefovom nadstavci @ az na doraz v smere
Sipky a podrzte ho v tejto polohe. Nastréte teraz druhy koniec kefy do
vhodného vyrezu na strane uvoltfiovacieho spinaca.

— Uvolfhovaci spinag pustite, aby ste zafixovali kefy. Kefa by mala teraz
sedief rovno a pevne v kefovom nadstavci @.

Cistenie pristroja

1) Teleso a prisluenstvo vycistite mierne navlhéenou utierkou. V pripade silnych
nedistdt mdZete pridaf na utierku jemny Eistiaci prostriedok.

2) Poriadne vysuste vietky diely predtym, nez pristroj znova pouzijete alebo
odlozite.

Uskladnenie

Pristroj uskladnite na bezpradnom a suchom mieste.

SK 35



SILVERCREST’

Likvidacia
Likvidacia pristroja

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného komunal-
neho odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica
2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na likvidaciv odpadov alebo vo
vasom miestnom zbernom dvore na likviddciu odpadov. DodrZiavaijte pritom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte va3 miestny zberny
dvor.

komunadlneho odpadu. Na siefovy adaptér sa vzfahuje eurépska
smernica & 2012/19/EU o odpadoch z elektrickych a elektronic-
kych zariadeni WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Siefovy adaptér zlikvidujte v autorizovanej prevddzke na znekodiovanie odpa-
du alebo cez miestny zberny dvor. Dodrziavajte pritom aktudlne platné predpisy.
V pripade pochybnosti kontaktujte va3 miestny zberny dvor.

Informécie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory doslézil, ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samospravy.

K Siefovy adaptér v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného
]

@
@?

UPOZORNENIE

> Tento pristroj obsahuje akumuldtory, ktoré sa nemézu demontovat. Demon-
t4z alebo vymenu akumuldtorov smie vykonat iba vyrobca, jeho zdkaznicky
servis alebo podobne kvalifikovand osoba, aby sa zabrénilo nebezpe-
&enstvam. Pri likviddcii sa musi upozornit na to, Ze tento pristroj obsahuje
akumulétory.

Likvidacia obalu

@ Obal sa skladd z ekologickych materidlov, ktoré méZete zlikvidovaf v miestnych
%@ recyklagnych strediskach.
Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaijte na oznaéenie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl&st roztriedte. Obalové materidly so oznacené skratkami (a) a &islicami (b)
a s nasledujdcim vyznamom:

1-7: plasty,

20-22: papier a lepenka,

80-98: kompozitné materidly.
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Objednavanie nahradnych dielov
K vyrobku SAST 18 A1 si mézete objednaf nasledovné ndhradné diely:

1 x HEPA filter ©

Ndhradné diely objedndvaite cez nadu servisni telefonickd linku (pozri kapitolu
LServis”) alebo pohodlne na nasej webovej stranke www.kompernass.com.

W sAsT 18 A1

UPOZORNENIE

> Pri vadej objedndvke maite pripravené &islo AN, ktoré ndjdete na obale
tohto ndvodu na obsluhu.
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH

Vazend zdkaznika, vazeny zakaznik,
na tento pristroj mate zéruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba za&ina plyndf dédtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakidpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam - podla nésho uvéZenia - bez-
platne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zdruéného plnenia je, Ze poéas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakipeni (pokladniény blok) predloZi so struénym opisom, v éom spoéiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina plyndt Ziadna nové zdrué-
nd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Podkodenia a chyby zistené pripadne uZ pri kipe, sa musia hlésif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

38

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevzfahuje na &asti vyrobku, kforé si vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrdnif pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpord-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zaniké pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouzZiti nésilia
a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nadim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Servis

Na vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad a é&islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom sfitku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak dajde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
dodlo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude

ozndmend.

Na webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete stiahnuf tieto @ mnoho
dalsich priruiek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania ¢&isla vyrobku (IAN) 123456
otvorite va3 navod na obsluhu.

(5K Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 322200_1901 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernclss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Handstaubsauger darf nur zum Saugen von trockenen oder nassen Ober-
flachen bzw. trockenem oder nassem Sauggut oder Flissigkeiten eingesetzt
werden.

Menschen oder Tiere diirfen mit diesem Gerdt nicht abgesaugt werden. Jede
andere Verwendung oder Verénderung des Gerétes gilt als nicht bestimmungs-
gemdB und birgt erhebliche Unfallgefahren.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfBen
Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht werden. Das Gerdt ist nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Lieferumfang

42

Das Gerét wird standardméiBBig mit folgenden Komponenten geliefert:

® Akku-Handstaubsauger

Fugendiise

Universaldise

Prazisionsdiise

Kleiner Birstenaufsatz

Nasssaugdise

Motorisierter Biirstenaufsatz

Wandhalter

Montagematerial (2 Schrauben, 2 Diibel)
Netzadapter

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung

@ Fugendise

@ Universaldise

© Prazisionsdise

O Kleiner Biirstenaufsatz
O Nasssaugdise

O Motorisierter Birstenaufsatz
© Wandhalter

© Zubehorhalter

© Hohlstecker

@ Netzadapter

® Ein-/Ausschalter

® Ladekontrollleuchte
(® Entriegelungstaste

@ Motorblock

® Arbeitslicht

(D HEPA-Filter

@ Filterhalter

® Schmutzbehalter

> Das Gerdt wird mit nicht geladenen Akkus geliefert.
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Technische Daten

Gerdit
Eingangsspannung
Eingangsstrom

Polaritéit

22,5 V === (Gleichstrom)
500 mA

E&—CE—® (Plus innen, Minus auBBen)

Motorisierter Burstenaufsatz

Eingangsspannung
Netzadapter
Eingangsspannung
Eingangsstrom
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom

Schutzklasse
Schutzart

Effizienzklasse
Polaritét

Sicherheitstransformator,
kurzschlussfest

SMPS - Schaltnetzteil

Nenn-Umgebungstemperatur (ta)
Hersteller

Typenbezeichnung
Akkus

Kapazitat

Akku
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18 V === (Gleichstrom), 10 W

100 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
0,5A

22,5 V === (Gleichstrom)

500 mA

I / [@] (Doppelisolierung)

IP 20: Schutz gegen feste Fremdkarper
von mehr als 12,5mm Durchmesser

5
&—-@—<® (Plus innen, Minus auBen)

@_

40 °C
E-TEK Electronics Manufactory Ltd.
ZD012A225050EU

2200 mAh

18,5 V === (Gleichstrom)
(5 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)
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Wichtige Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im Freien.

» Den Handstaubsauger niemals gebrauchen, wenn Kabel,
Stecker oder Gehduse beschadigt sind.

> Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal austauschen, um Geféhr-
dungen zu vermeiden.

» Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durch-
fshren. Offnen Sie unter keinen Umstanden selbst das
Gerdt. Eingriffe, die nicht durch einen Fachbetrieb vorge-
nommen wurden, kénnen zu Verletzungen fihren.

» Fassen Sie den Netzadapter oder das Gerat nicht mit
nassen oder feuchten Handen an.

» Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit einem Verlange-
rungskabel, sondern verbinden Sie den Netzadapter direkt
mit einer Steckdose.

A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Wechseln Sie keine Zubehorteile aus, wenn das Gerdt in
Betrieb ist.

» Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von spitzen Gegensténden oder Glasscherben.

» Niemals brennende Streichhélzer, glimmende Asche oder
Zigarettenstummel aufsaugen.

~ Gebrauchen Sie den Handstaubsauger nicht zum Auf-
saugen von chemischen Produkten, Steinstaub, Gips,
Zement, oder anderen Ghnlichen Partikeln.

~ Das Gerdt ist nicht fir entflammbare und explosive Stoffe
oder chemische und aggressive Flussigkeiten geeignet.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

Lagern Sie das Gerdat immer in geschlossenen R&umen.
Um Unfélle zu verhindern, bewahren Sie das Gerdt nach
Gebrauch an einem trockenen Ort auf.

Unter extremen Bedingungen kdnnen Leckagen an den

Akkuzellen auftreten. Bei Kontakt der Flissigkeit mit Haut
oder Augen ist die betreffende Stelle sofort mit sauberem
Wasser aus- bzw. abzuspiilen. Suchen Sie einen Arzt auf.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Handstaub-
sauger auf Treppen benutzen.

Greifen Sie niemals in sich bewegende (umlaufende) Teile.
Es besteht Quetschgefahr!

/A ACHTUNG! SACHSCHADEN!
~ Verwenden Sie nur Zubehdrteile, die vom Hersteller emp-

>

fohlen werden.

Der Netzadapter darf nicht fir andere Zwecke benutzt
werden. Tragen Sie den Wandhalter oder den Netzadapter
niemals am Kabel. Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie das
Gerdt verstellen wollen.
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/A ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Fassen Sie immer den Netzstecker an, um das Gerét von
der Stromversorgung zu trennen.

~ Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Handstaub-
sauger nicht neben Heizkérpern, Backéfen oder anderen
erhitzten Gerdaten oder Flachen abstellen.

~ Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei
sind. Ein blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und
Beschadigung des Gerdtes fihren.

~ Das Gerdt ist zwar auch zum Aufsaugen geringer Wasser-
mengen vorgesehen, sein Gehduse ist jedoch nicht spritz-
wassergeschitzt. Tauchen Sie das Gerdt daher nicht in
Wasser und setzen Sie es keiner Feuchtigkeit aus!

~ Dieses Produkt enthdlt wiederaufladbare Akkus. Werfen
Sie die Akkus nicht ins Feuer und setzen Sie sie nicht hohen
Temperaturen aus. Es besteht Explosionsgefahr!

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht ohne eingesetzten
HEPA-Filter.

~ Benutzen Sie den Netzadapter nicht fir ein anderes Produkt
und versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mittels einer anderen
Ladestation aufzuladen. Verwenden Sie nur den mit diesem
Gerdat gelieferten Netzadapter.

~ Versuchen Sie niemals, nicht wiederaufladbare Batterien
aufzuladen.

» Die Akkus in diesem Gerdt kdnnen nicht ersetzt werden.
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Vor der ersten Inbetriebnahme
1) Enffernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerét.

2) Kontrollieren Sie, ob der Filterhalter @ und der HEPA-Filter B fest im
Schmutzbehdlter @ sitzen. Sie kénnten sich wahrend des Transportes
gelockert haben.

Um den Filterhalter ® und den HEPA-Filter ® in den Schmutzbehdlter @&
einzusetzen, gehen Sie wie folgt vor:

— Den Filterhalter @ kdnnen Sie nur in einer bestimmten Position im
Schmutzbehdlter @ positionieren. Dabei zeigt die Seite ,UP” nach
oben. Schieben Sie den Filterhalter @ soweit wie méglich in den
Schmutzbehdlter @. Achten Sie darauf, dass der Filterhalter @ gerade
sitzt und die Gummilippe den Schmutzbehélter @ verschlief3t.

— Setzen Sie den HEPA-Filter  so in den Filterhalter @ ein, dass die
Arretierungen am HEPA-Filter @ in die entsprechenden Aussparungen
am Filterhalter @ passen. Der Pfeil am HEPA-Filter  muss auf den Pfeil
am Filterhalter @ weisen. Drehen Sie den HEPA-Filter @ im Uhrzeiger-

sinn in Richtung a-Symbol.
3) Setzen Sie den Schmutzbehdlter @ auf den Motorblock (@:

— Setzen Sie zundchst die Kontakte an der Unterseite des Schmutzbehdl-
ters ® auf die Kontaktstifte an der Unterseite des Motorblocks @. Da-
bei schieben sich die beiden Arretierungen am Motorblock @ in die
Aussparungen am Schmutzbehélter .

— Driicken Sie die Oberseite des Schmutzbehdlters @ an die Oberseite

des Motorblocks @, bis die Verriegelung hérbar einrastet. Der Schmutz-
behdlter @ sitzt nun fest auf dem Motorblock @.

Informationen zu den Akkus

B Das Gerdt wird mit wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akkus betrieben.
Bevor Sie das Gerét zum ersten Mal verwenden, missen die Akkus geladen
werden. Die Ladekontrollleuchte @ blinkt wihrend des Ladevorgangs rot.
Sobald die Akkus voll geladen sind, leuchtet die Ladekontrollleuchte @ griin.

B Blinkt die Ladekontrollleuchte B abwechselnd griin und rot, ist der Akku kurz
davor komplett entladen zu sein und das Gerét schaltet sich nach ca. 1 Mi-
nute aus. So wird das Gerdét vor Tiefenentladung geschiitzt.
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Montage des Wandhalters

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie sicher, dass sich keine Strom- oder Wasserleitungen in der
Wand befinden, in der Sie die Locher fir den Wandhalter @ bohren
wollen. Es besteht Lebensgefahr, wenn Sie eine stromfihrende Leitung
anbohren!

1) Suchen Sie einen geeigneten Montageplatz fir den Wandhalter @:
Der Handstaubsauger muss problemlos aus ihm herausgezogen werden
kdnnen und eine Netzsteckdose muss sich in erreichbarer Néhe befinden.
Zudem sollten weder Strom- noch Wasserleitungen an der Stelle in der
Wand verlaufen.

2) Bohren Sie untereinander zwei Lécher in einem Abstand von ca. 110 mm.
Die Bohrlécher miissen passend fiir 5 mm-Dibel sein.

3) Stecken Sie die Dibel in die Lécher und drehen Sie die Schrauben so ein,
dass der Kopf einige Millimeter hervorragt.

4) Héngen Sie den Wandhalter @ mit den Bohréffnungen in die beiden
Schrauben ein. Achten Sie darauf, dass die Schrauben in die Langlécher
einrutschen. Der Wandhalter @ sollte méglichst dicht an der Wand an-

liegen. Sie kénnen durch Rein- und Rausdrehen der Schrauben den richtigen
Abstand einstellen bzw. eventuelle Unebenheiten der Wand ausgleichen.

5) Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt wird und korrekt
in der Aussparung liegt.

6) Schieben Sie die beiden Zubehé&rhalter @ jeweils links und rechts auf die
Arretierungen des Wandhalters @. Sie kénnen die Disen auf die Zubehor-
halter @ aufstecken.

7) Setzen Sie den Hohlstecker @ des Netzadapters {0 von unten in den
Wandhalter @ ein. Fixieren Sie den Hohlstecker @), indem Sie ihn drehen.

8) Stecken Sie den Netzadapter () in eine Netzsteckdose.
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Aufladen

50

>

Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter @ nach hinten geschoben
ist (Position ,OFF”), bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Setzen Sie das Geréit von oben in den Wandhalter @. Dabei sollten die
Arretierung am Wandhalter @ in die Aussparung am Motorblock @ sowie
der Hohlstecker @ in die Buchse am unteren Ende des Motorblocks @
rutschen. Die Ladekontrollleuchte @ blinkt rot auf und der Ladevorgang
beginnt.

Ist der Ladevorgang abgeschlossen, welcher bei komplett entladenen Akkus
ca. 5 bis 5,5 Stunden dauern kann, leuchtet die Ladekontrollleuchte @ griin.
Das Geréit schaltet automatisch in die Erhaltungsladung. Lassen Sie dennoch
das Gerét nicht permanent am Netzadapter ) angeschlossen, um eventu-
elle Beschédigungen der Akkus zu vermeiden.

Laden Sie die Akkus wieder auf, wenn die Saugleistung des Gerdts spirbar
schwéicher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin blinkt.

> Blinkt die Ladekontrollleuchte @ abwechselnd griin und rot, ist der Akku

kurz davor komplett entladen zu sein und das Geréit schaltet sich nach
ca. 1 Minute aus. So wird das Gerét vor Tiefenentladung geschiitzt.

> Das Gerdt kann auch direkt iber den Netzadapter @ geladen werden.

Entnehmen Sie dafiir den Hohlstecker @ durch eine leichte Drehung aus
dem Wandhalter @ und stecken Sie ihn in die Buchse am Gerdt.

> Waéhrend des Ladevorgangs kann das Gerdt nicht in Betrieb genommen

werden.
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Bedienen

> Die Saugéffnung muss jederzeit frei und darf nicht verstopft sein.

Verstopfungen fishren zu Uberhitzung und Beschédigung des Motors.

> Die Nasssaugdise @ nur mit Stufe | (low/Nasssaugen &) verwenden.

> Achten Sie darauf, dass der HEPA-Filter  immer eingesetzt ist, bevor Sie

1)

2)

3)

4)

das Gerdit verwenden.

Saugen Sie maximal nur so viel Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehélter ®
bis zur MAX-Markierung gefillt ist.

Ist der motorisierte Biirstenaufsatz @ blockiert, so dass sich die Birste nicht
mehr drehen kann, blinkt nach ca. 15 Sekunden der Blockade die Ladekon-
trollleuchte @ rot, das Arbeitslicht @ erlischt und das Geréit stoppt das
Saugen. Entfernen Sie in diesem Fall die Blockierung wie im Kapitel ,Birs-
tenaufsatz reinigen” beschrieben. Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in
die Position ,OFF”. Um das Gerdt wieder in Betrieb zu nehmen, schieben
Sie den Ein-/Ausschalter (P in die Position | oder II.

Nehmen Sie das Gerat von dem Wandhalter @ herunter, oder, wenn Sie
den Wandhalter @ nicht benutzen, ziehen Sie den Hohlstecker @ aus der
Buchse.

Setzen Sie, wenn gewiinscht, die passende Dise in die Saugdffnung. Sehen
Sie hierzu das Kapitel ,Zubehdr nutzen”.

Um das Gerdt einzuschalten, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ nach
vorne in Position | (= Stufe low/Nasssaugen &) oder Position Il (= Stufe
high). Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet bei Stufe | gelb, bei Stufe Il griin
auf. Das Arbeitslicht @ leuchtet auf.

Um das Gerét auszuschalten, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ zuriick
in die Position ,OFF”. Alle Leuchten erléschen.

> Reinigen Sie, nachdem Sie Flissigkeiten aufgesaugt haben, sofort den

Schmutzbehdlter @. Ansonsten bilden sich Bakterien und Keime! Achten
Sie darauf, dass der HEPA-Filter @ vollstéindig getrocknet ist, bevor Sie das
Gerdt wieder benutzen.
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> Wenn Sie Flssigkeiten aufgesaugt haben, tragen Sie das Gerét immer mit
der Nasssaugdiise @ nach unten weisend:

> Wenn Sie das Gerét waagerecht oder mit der Nassaugdiise @ nach oben
weisend tragen, kann es passieren, dass Flissigkeit austritt:

> Sefzen Sie das Gerdt in den Wandhalter @ und beginnen Sie mit dem
Ladevorgang, wenn die Saugleistung spirbar schwécher wird und die
Ladekontrollleuchte @ griin blinkt.

52 DE | AT | CH SAST 18 A1



SILVERCREST’

Zubehor nutzen

Die Fugendiise @), die Prézisionsdise €@ und die Nasssaugdiise @ schieben
Sie einfach mit etwas Druck in die Saugéffnung am Gerét. Der Aufsatz sollte fest
sitzen.

Den kleinen Biirstenaufsatz @ sowie die Universaldiise @ kdnnen Sie nur in
Verbindung mit der Fugendiise @ nutzen. Stecken Sie sie dazu so auf die Fugen-
dise @ auf, dass die Arretierung an der Fugendiise @ in das Loch am kleinen
Biirstenaufsatz @ oder der Universaldiise @ einrastet.

Den motorisierten Birstenaufsatz @ kdnnen Sie nur in eine bestimmte Richtung
aufstecken. Dabei miissen die beiden Kontaktstifte des Biirstenaufsatzes @ in
die Kontaktbuchse an der Unterseite der Saugéffnung geschoben werden.

Wahlen Sie das passende Zubehér:

Fugendise

Die Fugendiise @ eignet sich besonders fiir die Reinigung aller enger, schwer
zu erreichender Stellen, z. B. Mébelritzen, Heizungslamellen etc.

Universaldise

Die Universaldiise @ eignet sich fiir die Reinigung von verschiedenen
Oberfléichen. Nur in Verbindung mit der Fugendiise @ verwendbar.

Préazisionsdise

Die Prazisionsdiise € eignet sich vor allem fiir die gezielte Reiniung von Ecken
und schwer zu erreichenden Stellen.

Kleiner Birstenaufsatz

Benutzen Sie den kleinen Biirstenaufsatz @ fiir die schonende Reinigung von
empfindlichen Oberfléchen sowie kleineren Gegenstéinden (z. B. Tastaturen,
Elektrogerdten etc.). Nur in Verbindung mit der Fugendiise @ verwendbar.

Nasssaugdise

Benutzen Sie die Nasssaugdise @, um Flissigkeiten aufzusaugen. Wahlen Sie
hierzu ausschlieBlich die Stufe | (low/Nasssaugen ). Saugen Sie maximal
nur so viel Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehdélter @ bis zur MAX-Markierung
gefillt ist.

Motorisierter Birstenaufsatz

Der motorisierte Birstenaufsatz @ ist besonders fiir die Reinigung von Polstern
und Teppichen geeignet. Kann nur in einer bestimmten Richtung aufgesteckt
werden.
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Reinigen

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernde Reinigungs-

mittel. Diese greifen die Oberfléiche des Gerdtes an.

Schmutzbehadlter leeren und Filter reinigen

> Um beste Ergebnisse zu erzielen, leeren Sie den Schmutzbehélter @ und

54

1)

2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

reinigen Sie den HEPA-Filter ® regelmaBig.
Falls Sie einen neuen HEPA-Filter ) benstigen, wenden Sie sich an unseren
Service (siehe Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).

Falls noch nicht geschehen, trennen Sie das Gerét vom Netzadapter @

bzw. heben Sie es von dem Wandhalter @.

Um den Schmutzbehélter @ zu ffnen, driicken Sie die Entriegelungstaste (®
und nehmen Sie den Schmutzbehdalter @ vom Gerdt ab.

Entnehmen Sie den Filterhalter @ samt HEPA-Filter § aus dem Schmutzbe-
hélter @, indem Sie beides gerade aus dem Schmutzbehdlter @ herausziehen.

Entleeren Sie den Schmutzbehdalter .

Entnehmen Sie den HEPA-Filter B aus dem Filterhalter @, indem Sie ihn
gegen den Uhrzeigersinn in Richtung [{\-Symbo| drehen und herausziehen.

Klopfen Sie den HEPA-Filter @ und den Filterhalter @ iber einem Milleimer
aus. Bei Bedarf kénnen Sie den Filterhalter @ und den HEPA-Filter @ mit
klarem Wasser abspilen. Vor dem Einsetzen alle Teile wieder vollsténdig
trocknen lassen. Trocknen Sie den HEPA-Filter @ nicht mit heifler Luft.

Setzen Sie den Filterhalter @ wieder in den Schmutzbehélter @ ein. Achten
Sie darauf, dass der Filterhalter @ gerade sitzt und die Gummilippe den
Schmutzbehdlter @ verschlief3t.

Setzen Sie den HEPA-Filter @ so in den Filterhalter @ ein, dass die Arre-
tierungen am HEPA-Filter (B in die entsprechenden Aussparungen am Filter-
halter @ passen. Der Pfeil am HEPA-Filter @ muss auf den Pfeil am Filter-
halter @ weisen. Drehen Sie den HEPA-Filter @ im Uhrzeigersinn in

Richtung a -Symbol.

Setzen Sie den Schmutzbehdlter @ wieder auf den Motorblock @:

— Setzen Sie zundchst die Kontakte an der Unterseite des Schmutz-
behdlters @ auf die Kontakistifte an der Unterseite des Motorblocks @.
Dabei schieben sich die beiden Arretierungen am Motorblock @ in die
Aussparungen am Schmutzbehdlter (.

— Driicken Sie die Oberseite des Schmutzbehdlters @ an die Oberseite
des Motorblocks @, bis die Verriegelung hérbar einrastet. Der Schmutz-
behdlter @ sitzt nun fest auf dem Motorblock @.
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Birstenaufsatz reinigen

Um beste Ergebnisse zu erzielen, sollte der motorisierte Birstenaufsatz @ regel-

méBig auf Blockierungen kontrolliert und von aufgenommenen Haaren, Fransen

oder Schmutz befreit werden.

Zum einfachen Reinigen kann die Biirste aus dem Biirstenaufsatz @ entnommen

werden:

1) Falls noch nicht geschehen, ziehen Sie den Biirstenaufsatz @ aus der Saug-
ffnung.

2) Schieben Sie den Entriegelungsschalter am Birstenaufsatz @ bis zum
Anschlag in Pfeilrichtung. Die Birste kann nun entnommen und gereinigt
werden. Der Entriegelungsschalter springt automatisch in seine Ausgangs-
position zuriick.

3) Um die Birste nach der Reinigung wieder einzusetzen, gehen Sie wie folgt vor:

— Stecken Sie zunéchst das eine Ende der Birste auf die Antriebswelle auf
der gegeniiberliegenden Seite des Entriegelungsschalters. Beachten Sie,
dass nur eine Seite der Biirste auf die Antriebswelle passt.

— Schieben Sie den Entriegelungsschalter am Birstenaufsatz @ bis zum
Anschlag in Pfeilrichtung und halten Sie ihn in dieser Position. Stecken
Sie nun das andere Ende der Birste in die passende Aussparung auf der
Seite des Entriegelungsschalters.

— Lassen Sie den Entriegelungsschalter los, um die Biirste zu fixieren. Die
Biirste sollte nun wieder gerade und fest im Birstenaufsatz @ sitzen.
Geréit reinigen

1) Reinigen Sie das Gehé&use und das Zubehr mit einem leicht angefeuchteten
Tuch. Bei hartndckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Reinigungs-
mittel auf das Tuch.

2) Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das Gerdt wieder verwenden oder
verstauen.

Aufbewahren

Bewahren Sie das Gerdit an einem staubfreien und trockenen Ort auf.

DE | AT | CH 55



SILVERCREST’

Entsorgen

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdét keinesfalls in den normalen Hausmull.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

mill. Der Netzadapter unterliegt der europdéischen Richtlinie
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie den Netzadapter iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb
oder iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungs-
einrichtung in Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

E Werfen Sie den Netzadapter keinesfalls in den normalen Haus-
I

@
%

> Dieses Gerdt enthdlt Akkus, welche nicht ausgebaut werden kénnen. Der
Ausbau oder Austausch der Akkus darf nur durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person erfolgen, um Geféhr-
dungen zu vermeiden. Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass
dieses Gerat Akkus enthdlt.

Verpackung entsorgen

rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Ersatzteile bestellen
Folgende Ersatzteile kdnnen Sie zum Produkt SAST 18 AT bestellen:

1 x HEPA-Filter ®

Bestellen Sie die Ersatzteile Gber unsere Service-Hotline (siehe Kapitel
JService”) oder bequem auf unserer Webseite unter www.kompernass.com.

@ sAasT 18 A1

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser Bedienungs-
anleitung finden, fir lhre Bestellung bereit.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

58

Das Geré&t wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift iibersenden.

EFE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Fi Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

F il (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

el | (IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung éffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 322200_1901 |

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernclss.com

DE | AT | CH 59



SILVERCREST’

60 DE | AT | CH



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Stav informaci - Stav informdcii - Stand der Informationen:
04 /2019 - Ident.-No.: SAST18A1-032019-2

IAN 322200_1901




